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actes, / qui, per salut prdpia, morir no duptares, / O  cosa’, Verdaguer: «Com un avet que baxa - tot rodo-
Mar(t)s en batalla qui, supeditares / los vicis enormes  lant / de timbera en timbera, - quan Gedhur cau, /
fugint dels infractes», Gaspar de Veri, a. 1502 (JMBo-  ressona ab terratrémol - tota la vall. / D'enci que’l
ver, BiEscrBal. 11, 503.27.7), del . suppeditare ‘pro- moro hi queya, - fa nou-cents anys, / bé hi deixaren
porcionar, fornir’ (prdpiament ‘enviar tropes de re- 5 exdrcits - petjagolall, / passant-hi a rufagades, a foc y
forg’, derivat de pedites ‘infanteria’), que entre nosal-  sanc, / bé n’hi passaren d’6ssos, cabtes y isards / --- /
tres canvia de sentit per etimologia popular, havent-se  y encara ’s diu la Fossa, - la del Gegant», Canigd vii1,
interpretat com a sindnim de ‘posar sota els peus’; s#-  v. 180, Petjailar.
peditacio, Crr.: +Petjapapers ‘objecte pesant destinat espe-
Petjar, d’un derivat rominic PED-ICARE, que va for- 10 cialment a impedir que s’escampin o volein uns pa-
nir sobtetot formes derivades en -af, -ada, en cat. i  pers, posant-los-el damunt’, JoCarner, Augues i Ven-
postverbals —petja, petge— només aquests en oc. an-  talls (0. C., 206). N
tic i cast. (piezgo): bancs petgatz apatell de guetra, Petge ‘barra o pega que serveix de suport a un mo-
a. 1309, en un pla d’atac dels nostres Templers contra  ble’ [1373, MiretS, TemplH, 556]: «DE LA caM-
Almetia (cf. manteller, Finke, Acta Arag. 11, 215), i 15 BrA: les posts del it --- los perges: fulcrum; ésser
en la Cron. del Cerimoniés. Petjada: «Con eu no yc  ferms ---», «taula de dos pesses --- los pefges o capi-
vega negunes petfades d'ome», VidesR, 41vl, ms. P, tells: pedes, tibicines, fulcra; taula de #n petge: mo-
pitfades en el ms. B; en el B, petyades es troba sovint, nopodium», «lo torn de filar ana --- lo banc del
traduint el 1. vestigia: 226v1, pitfades 21211, 1 algun  torn --- los petges: fulcrum; la roda ---», OPou (Th.
altre, passatges on P prefereix peades (supra); «pet- 20 Py., 235, 187, 310); si aqui no fos las err. per los, tin-
fades: vestigia», JnEsteve (LiEleg., k-5-a2). «La vostra  driem un fem. petja: «alli en el Paradis - hi havia un
petsona - ab carns delicades / prometés clavassen - ab  banc tan gran, / las petxas sén de ceta - y'l banc de
claus molt aguts, / que si tals promeses - no fossen fil d’arjant», MilaF (a. 1601, Romllo., 18E=). Es popu-
stades, / setcant tots los hdmens - de vés les petja-  lar en cat. or., bal. etc. (en el Pall. i a Bna. diuen més
des, [ abans de trobarles - se foren perduts», Benet 25 aviat peus de la taula, Areu, Estaon, 1933-4); perd ho
Espanyol, a. 1541 (JMBover, BiEscrBal. 1, 255.5.4). és molt cap al NE., on ho sento també aplicat a bran-
«Havieu avuy assau noblament patlat, mas seguint les  cals d’un pou (a Sant Feliu de Buada m’ensenyaven en
vostres petjades, vos entén a mostrar ---», Decam. vI, un, dos pélas per tirar amb curria, 1958); almenys en

§ 10, 371.8 (trad. le vostre pedate). dim. també s’ha dit en val. S.: «pegets de llit: bancos
Fins avui segueix essent mot d’is comi en literatura 3¢ de cama», Sanelo, £© 113bis, v°.
i ben popular almenys a tot el Princ. i les Illes: «Mes Pagell “aspre o estalé d’'una planta enfiladissa’ a Pa-

ay! Hont és I'Eliseu occidental? --- / tot fou, atreu, lafrugell (AlcM) —perd cf. paixell, PEIXERA—; pet-
pastura d’abismes devorants; / y, al mén, dels que’l  gell ‘c. un dels peus-drets en qué se sosté la maquina
volcavan ni sols pefjada 'n resta: / 'Etern d’'una dita-  del terrisser’, CpTarr. (BDC 1x, 79). +Petgerd (?) sem-
da borrd sa multitut / ---», A¢l. 1x, 524. En diversos 35 bla com una peanya que fan a una imatge santa, en una
Hocs de les nostres muntanyes ens ensenyen, en clots  festa mall., en ocasié de 1a festa de 1a Conquesta: «per
o cdms de les penyes, les petjades llegendaries d'un  enramar a la Seu, a St. Miquel, al pejero, u a la placa
sant o del cavall d’'un heroi: Les pagddss de Sant Mi-  de Cort --- dos fexos an el pejero de fora la porta de
quel: empremtes en una roca damunt Pinés de Solso-  St. Antoni, per escampar devant lo altar que fan en
nes (1964); en altres llocs diuen el mateix amb petja: 40 dit pejero», doc. de c. 1600, BSAL vir, 2154.
La Petja de Sant Salvi, en un cim entre Arbicies, Repetjs i repetge no sén bon catald siné una adap-
St. Feliu de B. i StaColF. (1926). Altrament petjada, . tacid vergonyant del cast. repecho, puix que signifi-
parlant de la d’un animal, és usual pertot, fins als Pi-  quen ‘pujadeta’ com el mot castelld, i per tant sén de-
rineus centrals, en algun punt amb la vocal un poc  rivats de pecho i no pas de petge ni petjar: repetjé
alterada: «alla hi ha una pegdda» Esterri de Cardds 45 apateix primer en el mediocre dicc. de Bulbena, i en
(pogidda Tavascan, pigdda Estaon, 1934), un text publicat per U«Aveng» el 1892, sens dubte
Petja f. [Llull]: «demana al ermita lo ses per qual  apdcrif perqué pretenent ser medievals (e i enclitics
natura sentia la pefjiz del cervo que encalgava, e no  mal posats) conté, en canvi, diversos mots recents, i
sentia la petja del cervo que no encalgava: car de aytal  castellanismes tan flagrants com encongia’s i sombre-
sentiment se meravellava fortment» (Merav., NCI. 111, %0 jant. Aconsello esborrar aquest mot del DFa., car al-
90). En els Pirineus pot ser també abstracte verbal  trament no és usual en cat. central, i no en sé altra no-
‘trepig, mena de marxa a qué obliga la naturalesa d'un ticia.
terreny’ (val. peany): «en sent a l'indret del puig de Peuada [Lab.); peuar. Peuejar; peuejada; peueig;
StMarti estivem verament llassats, perd com hi ha mi-  peuejament; peuejadissa. Peui. Entrepen; entrepeuar.
llor petja poguérem revenir-nos un poc», MtnVayreda 53 Penet ‘pen petit’ [Belv.], i aplicat també a peus-drets
(Puny.a, s xx, 305 (236)); perd també pot ser, en tot el i suports diversos. En el Baix Segre peuéts sén les
Nord del Princ., sindnim de petjeda ‘empremta del  dues pedres verticals que estrenyen el pas de l'aigua
pew’ (V. supra): péda o piga ‘senyal d’haver passat un  en laumorda d’una séquia (Aitona, 1936). Aquest
animal’ Estaon de Cardds (1934). Petjadissa. Petgego-  peuet, tornat pever s’especialitzd com a nom del su-
lall ‘clapissa despresa pel pas de gent en muntanya ro- 8 port de 1'aparell de perfumar I’ambient cremant-hi co-
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